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«Eine Riesenschweinerei»
Betr. Beitrag von «Speer» in Nr. 23
Lieber Freund,
darf ich Sie so anreden, nachdem
Sie mir mit Ihrem Artikel in der

Rubrik «Apropos Sport» eine un- |
sagbare Freude gemacht haben! Wie |

notig war es doch, dass endlich
jemand iber diese Schindludereien
mit Sportpferden eine deutliche

Sprache redete! Thre Ausfiithrungen |
sollten iiberall gedruckt, aufgehangt, |
gelesen werden miissen! Und damit |

Sie nicht denken, es schreibe Thnen
eine hoffnungslos hinter dem Mond
lebende Tierschiitzerin, will ich
Thnen von uns erzihlen:

Unsere ganze Familie ist pferde-
krank. (Im Gegensatz zu anderen
Krankheiten ist diese aber positiv
zu werten.) Wir zogen vor einigen
Jahren in ein altes Bauernhaus ohne
jeglichen Komfort, nur damit wir
unseren Dingo selber bei uns haben
konnten. Vor einem Jahr kam dann
noch Matador dazu. Beiden richte-
ten wir schone Boxen im ehemali-
gen Kuhstall ein. Beides sind soge-
nannte Concours-Pferde, leben aber
hauptsachlich auf der Weide. Un-

Lizenz, so dass im Prinzip die
Pferde jedes Wochenende «einge-
setzt» werden konnten, aber bei
Dingo zeigten sich so starke Ab-
niitzungserscheinungen (wir haben
ihn mit sieben Jahren gekauft, und
da war er schon total verbraucht),
dass wir ihn in Ruhe lassen. Der
Veterinar schlug uns eben diese
Operation vor, von der Sie ge-
schrieben haben, aber das wollten
wir nicht. Matador, den tempera-
mentvollen Anglo-Norméanner, ha-
ben wir vom Ziichter selbst ge-
kauft. Er ist jetzt auch siebenjihrig
und wird diesen Sommer etwa fiinf-
bis sechsmal an einem Springen
teilnehmen, wobei gesagt werden
muss, dass ihm die ganze Ange-
legenheit sichtlich Spass macht
(Hindernisse 120 bis 140).

Mehr auf keinen Fall, denn er ist
unser Freund, er gehort zu der Fa-
milie; und wer richtet einen Freund
oder einen Familienangehorigen
willentlich zugrunde?

Sehen Sie, da liegt die Tragik im
Pferdesport: das Pferd ist Material.
Der Pferde«sport» ist — wie jeder
andere Sport — nur nach finanziel-
len Seiten hin ausgerichtet. Bei an-
deren Sportarten gehen die Men-
schen «drauf», aber diese Menschen
hatten ja einmal eine Entschei-
dungsfreiheit. Beim Pferdesport
werden Pferde geschlissen — nur mit
dem Unterschied, dass diese dazu
nichts zu sagen haben!

Es ist wirklich eine Riesen-
schweinerei, und ein normal emp-
findender Mensch darf gar nicht
daran denken!

Mit besten Griissen und vielem
Dank fiir Thren Mut!

Beatrice Andres, Ursenbach |

Komplexe Sprache

Unter dem Titel «Sprachkomplex»
dussern sich Telespalter in Nr. 20
und Leser Roland Jordan in Nr. 23
zu der ihrer Ansicht nach unbe-
rechtigten Forderung nach einer
schweizerischen  Aussprache des
Hochdeutschen. Die zwei Artikel
haben auf den ersten Blick manches
fiir sich, aber ein paar Ergianzungen
dréngen sich auf.

40

| Altbundesrat

Beide Autoren gehen wie die
Katze um den heissen Brei herum,
ohne auch nur mit einem Beispiel
zu zeigen, wo eigentlich die von
ihnen ins Abseits gedrangten
«Sprachkomplexler» der Schuh

driickt. Es ist zu vermuten, es gehe |

diesen keineswegs darum, dass
Schwaizer Sprecher das Ch in den
Bauchen gleich aussprechen sollten
wie im Bauch oder dass ihre

| Kchinderlein zu kchommen hétten.
| Was an dem vielzitierten letzten
diirften vielmehr fol- |

Nerv sagt,
gende drei «Teutonismen» sein: die
Zisch- und Zeusch-Aussprache, der
samt Fussballwelt-
meisterschaften und Unovollver-
sammlung sowie das Niwoo im

sere zwei jlingsten Kinder (15 und | Biinog:

17) besitzen zwar die kombinierte |

Wenn schauspielerisch geschulte
Sprecher wie Peter Richner oder
Helli Stehle «siebzich» sagen, so
wird das keinen verniinftigen
Schweizer storen, weil diese Form
sich hier organisch der gesamthaft
kultivierten Sprechweise einpasst.
Wenn dagegen ein sprachlich un-
bedarfter Ziircher Fussballreporter
von der fiimfumpfierzigschten Spiel-
minute spricht — ja, Bauer, das ist
ganz etwas anderes. Dasselbe gilt
fiir die Sprecherin, die sich sichtlich
«befleisst» (um Telespalter zu zi-
tieren), uns ein sprachlich «gepfleg-
tes» Flugzeusch (warum nicht ge-
rade Fluchzeusch?) frei Haus zu
liefern.

Was die Betonung zusammen-

gesetzter — vor allem dreiteiliger — |

Worter auf dem zweiten statt auf
dem ersten Teil betrifft (Uno-
generalsekretar, Bundesfinanzhaus-
halt), so handelt es sich bloss um
die kritiklose Nachaffung einer
bundesrepublikanischen, vom Du-
den nicht sanktionierten Marotte.

Biiroo und Niwoo schliesslich ge-
niessen zwar den Segen Dudens,
widersprechen aber dem schweben-
den Akzent des Franzosischen, dem
sie entstammen, nicht weniger als
dem bestimmt gesunden schweizeri-
schen Empfinden fiir die korrekte,
das heisst nicht allzu prononcierte
Betonung
Worter. Hier wére also ein Abwei-
chen vom Duden gewiss kein Sakri-
leg. Und die «schweizerische Her-
kunft hort man», wieder nach Tele-
spalter, auch mit der penetranten
Endbetonung «ja allemal noch her-
aus».

Aus Platzgriinden kann nur kurz
auf Roland Jordans Beitrag einge-
gangen werden, der zum Teil die
schweizerische  Aussprache  des
Hochdeutschen mit der schweizer-
deutschen Sprache vermengt und
ausserdem die schlichte Forderung
aufstellt, «das Schweizerdeutsch»
ware an unseren Schulen zu lehren,
als ob nicht jedes Dorf, jedes Quar-
tier und jeder Stand ihr eigenes
Schweizerdeutsch sprichen (Matten-
englisch, «Dalbaneesisch», «Hosch-
sprache») und als ob in unseren
Schulklassen lauter gleichsprachige
Schiiler von lauter gleichsprachigen

franzosischstammiger |

Lehrern unterrichtet wiirden. In
Wabhrheit diirfte der Schweizer-
deutsch-Unterricht an der Schule
der Quadratur des Zirkels gleich-
zusetzen sein.

Fazit: Grundsétzlich und theore-
tisch ist den beiden Autoren zuzu-
stimmen, doch Sprachprobleme der
erwahnten Art lassen sich — leider
oder auch zum Gliick — nicht mit
schonen Theorien bewaltigen.

Hansmax Schaub, Glarus

Schwachezeichen

Fiir den Verfasser des «Narren-
schiffs» in Nr.23 sind die Unter-
zeichner des Referendums gegen die
Bundessicherheitspolizei  entweder
Anfiihrer von Berufsdemonstranten,
Mitglieder ultralinker Splittergrup-
pen oder voreilige Sozialdemokra-

ten. Zusammen mit andern soge- |

nannten biirgerlichen Unterzeich-
nern des Referendums finde ich es
schade, dass sogar Nebi-Mitarbeiter
auf eine derart simplifizierende Dar-
stellung verfallen. Anders als es
Heinz Dutli tut, konnte man nam-
lich auch das Ziel und den Wert
einer Sache oder Idee untersuchen,
und nicht nur die Richtung, aus der
sie angeblich kommt. Allerdings
fiele dann der bequeme Ausweg da-
hin, alles, was einem nicht passt,
als von links stammend und damit
zum vorneherein als falsch oder zu-
mindest suspekt abzutun.

Zur Sache selbst: Wann endlich
lernen wir aus der Geschichte —
nicht nur der Vergangenheit, auch
der Gegenwart! —, dass Massnah-
men wie Verstarkung des Polizei-
apparates u. d. immer ein Schwache-
zeichen fiir eine gesunde Demokra-
tie sind und im Extremfall in Rich-
tung totalitires Regime fiihren
konnten, wie wir es in Ost und
West zur Geniige kennen? Ausser-
dem: Der Terrorismus, den wir als
Gegner jeglicher Gewaltanwendung
auf das scharfste verurteilen, diirfte
sich so kaum erfolgversprechend
bekdampfen lassen.

Rudolf Schibler, Krdiiligen

Ein zweifelhafter Jakob

Nachdem schon der Genfer An-
walt Payot mit seinen lukrativen
Beziehungen zu den Mordern im
Entfiihrungsfall Schleyer eine fiir
unser Land wenig rithmliche Rolle

gespielt hat, fand sich der Jurist

| Jakob Zweifel auch noch bereit, in

Pruntrut, das von arroganten Ter-
roristen gewiinschte Affentheater
der Verhohnung unserer Rechts-
pflege aufzufiihren. Gibt es denn
wirklich kein Mittel, solch traurige
Figuren an der Ausiibung des An-
waltsberufes zu hindern?
Hoffentlich lasst sich das Gericht
von diesem zweifelhaften Jakob
nicht daran hindern, freches Mord-
gesindel so zu bestrafen, dass ihm
die Lust zu weiteren «Heldentaten»
vergeht. Und wenn wir schon beim
Appetit sind: Schon ware es, wenn
es diesen Vogeln mit ihrem Hunger-
streik ernst ware. Wir konnten
dann viel unnotige Kosten sparen,
wenn wir auf diesen faulen Trick
nicht auch noch hereinfallen.
K. F., Feldbach

Ritter Schorsch

Er ist besinnlicher geworden. Mit
seltenem «Gspiiri» beleuchtet er
die feinen Beziehungen zwischen
den Menschen, sei es in einem Ge-
sprach im Zuge, sei es beim Zu-
horen im Bahnhofbiiffet.

Und wieder waren wir eingeladen
(Nebi Nr. 24). Diesmal zu einer
Gesprachsrunde; eher besinnlich
war die Stimmung, wir nippten am
Glas — es war ein edler Tropfen —
wir durften dabei sein, wie Ritter
Schorsch einen liebenswerten Ver-
storbenen, eben den «Monsieur»,
mit feinem Stift zeichnete. Mit Weis-
heit und Giite tat er das. Lieber
Ritter Schorsch, hab ganz herz-
lichen Dank, dass Du uns an die-
ser Tafelrunde teilhaben liessest!

Hans Asper, Rickenbach ZH

Korrektur

In Nr. 23 erzahlt N. O. Scarpi die
Anekdote von Anton Kuh, der
einem als Kellner fungierenden
Monch zurief: «Ober, beichten!»
Dort heisst es: «Jeder Festspiel-
besucher von Salzburg kennt den
Peterskeller, die von Kapuziner-
monchen betriebene  Felsenwirt-
schaft.» Nun weiss allerdings auch
jeder Festspielbesucher, dass es in
dem neben dem Festspielhaus ge-
legenen Peterskeller nie servierende
Fratres gab. In dem stadtauswarts
gelegenen Augustinerbrau zu Milln
hingegen gibt es sie zwar auch nicht
mehr, aber es gab sie einmal, da-
mals namlich, als Anton Kuh ihnen
sein «Ober, beichten!» zurief.

Otto F. Beer, Wien

Aus Nebis Gastebuch

Der Nebi bringt mich seit min-
destens 20 Jahren zum Schmun-
zeln, zum herzlichen Lachen — und
auch zum Nachdenken. Besonders
die Beitrage von Ritter Schorsch,
Ueli dem Schreiber, Bruno Knobel,
N. O. Scarpi lese ich selbst bei gros-
sem Zeitmangel. Ich konnte auch

| schon 6fter mit Biandchen aus dem
| Nebelspalter-Verlag Freude berei-

ten, die viel mehr enthalten als sie
kosten, was ein wichtiges Plus ist.
Wenn schon der grosse Wurf der
neuen Bundesverfassung sich in De-
tails zersplittern sollte, mache ich
grad auch noch einen Vorschlag
zur Ergdnzung: Die Bestandes-
Garantie des Nebi sei darin zu ver-
ankern! Melly Stiuble, Ziirich
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